
30TH M
ARCH TO 2ND APRIL ’23

30 DE M
ARZO AL 2 DE ABRIL '23

VILA NOVA DE FAM
ALICÃO

CABRITO _ PÁSCUA _ EASTER

www.famalicao.pt
famalicaoturismo@famalicao.pt
TEL.: +351 252 315 950

VISIT/VISITA 
FAMALICÃO

VIGO_60’
BRAGA_20’
V. N. FAMALICÃO
PORTO_30’
LISBOA_3h30’



RESTAURANTS/RESTAURANTES
ALFA_V. N. FAMALICÃO - (+351) 913 977 112

BISCONDE_CRUZ - (+351) 252 911 402

CASA PÊGA_ANTAS - (+351) 252 374 175

CHURRASCÃO SOUSA_AVIDOS - (+351) 252 866 277

COZINHA DA LÚCIA_GONDIFELOS - (+351) 252 952 333

MOUTADOS_GAVIÃO - (+351) 252 322 276

OPRATO_AVIDOS - (+351) 252 321 892

SEI LÁ TAPAS E PETISCOS_V. N. FAMALICÃO - (+351) 964 141 666

THE FLAVOURS OF
PASCHAL TRADITION

LOS SABORES DE
TRADICIÓN PASCUAL

Culture and
Gastronomy!

Cultura y
Gastronomía!

ACCOMMODATION/ALOJAMIENTO

1. B&B HOTEL FAMALICÃO

2. CASA ANA MONTEIRO

3. CASA DAS CORTINHAS

4. HOTEL MOUTADOS 
5. HOST IN OLIVENÇA  
6. QUINTA DE PINDELA

7. QUINTA DE S. VICENTE 
8. SALADESTAR

9. SOLAR DA SAUDADE

10. VILLA PRIME

11. VIVENDA MENDES

12. VIVENDA MENDES 2

13. VILLAM NATURA & SPA

DISCOUNTS

10% off in the associated 
restaurants and hotels to DIAS À 
MESA, for visitors who come to 
Vila Nova de Famalicão during the 
days in which each moment of the 
event takes place.

This promotion cannot be 
accumulated with other discounts 
and it is valid for direct booking.

DESCUENTOS

10% de descuento en los 
restaurantes y hoteles asociados 
a DIAS À MESA, para los visitantes 
que se acerquen a Vila Nova de 
Famalicão durante los días en que 
se desarrolla cada momento del 
evento.

Esta promoción no es acumulable 
con otros descuentos y es válida 
para reserva directa.


